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. 
Se me la sesion a las 17.20 horas . 

APROEACION DEL ORDEN DEL DIA 

da uobada el orden del , dra . 

3PERACfONES DE MANTENIMIENTO DE PA2 DE LAS NACIONES UNIDAS 

ET (interpretación del ingles): El Consejo de Seguridad 

comenzará ahora el examen del tema que figura en su orden del día. 

El Consejo de Seguridad se reúne hoy de conformidad con el entendimiento 

a que se llegó durante las consultas celebradas con anterioridad. 

Tras las consultas celebradas por los miembros del Consejo de Seguridad, 

se me ha autorisado a formular la siguiente declaración en nombre del Consejo: 

"Los miembros del Consejo de Seguridad tomsn nota con satisfacción 

de que en los Últimos años las Naciones Unidas han desempeñado un papel 

cada ves más importante y activo en el restablecimiento y mantenimiento 

de la paz y la seguridad internacionales. Las operaciones de 

mantenimiento Be la paz de las Naciones Unidas se han convertido en un 

valforo inrtrumento que facilita el arreglo de las controversias 

internacionales. Por su parte, el 6xito de las operaciones recientes de 

mantenimiento de la pao ha contribuido a reforaar la posición y eficacia 

de las Naciones Unidas. 

Los miembros del Consejo de Seguridad erpressn su profunda 

satisfacci¿n por el apoyo cada vez mayor que presta la comunidad 

internacional a.las operaciones de mantenimiento de la paz de las 

Naciones Unidas y, en particular, por la participación de un número 

creciette de Estados Miembros en tal8s operaciones. Los miembros del 

Consejo rinden homenaje ai Secretario General y a su personal por los 

esfuerzos incansables desplegados en relación con las operaciones de 

mantenimiento de la paz. Asimismo, encomian a los Estados que han 

proporcionado recursos para las operaciones. Encomian también a las 

fuerzas de mantenimiento de la paz por los servicios ejemplares y 

dedicadas que han prestado a la causa de la paz y la seguridad 

inter:zzionales. 
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Los miembro8 del Consejo de Seguridad estiman que 88 de suma 

importancia que se disponga d8 recursos suficientes para la preparación, 

81 despliegue y la ejecución de las operaciones U8 mantenimfento de la 

pae de 13s Naciones Unidas. Ello es tanto más importante en vista de los 

nuevos reto8 que presenta el futuro. Los miembros del Consejo instan a 

los Estados Miembros a que respondan de forma positiva y con celeridad a 

las solicitudes de recursos financieros, humanos y materiales para estas 

operauiones que formula el Secretario General. Hacen hincapié en que las 

operaciones deben iniciarse y mantenerse con ba88S financieras sólidas y 

seguras y destacan la importancia del pago total y OpOrtuuO de las CUOtaS 

prorrateadas. Al mismo tiempo, ponen d8 relieve que ea preciso que las 

operaciones se proyecten y realicea coa un mAxim0 de eficiencia y de 

eficacia ea relación coa 81 costo. 

Los miembros del Consejo de Seguridad destacan tambiin la 

importancia que tiene 81 apoyo político de todos 108 Ratados Miembros y, 

en particular, lar partes ioteresadaa, para las actividades de 

mantenimiento de la paz de las ãacíoaes Unidas y para la conducción de 

la8 OperaCiOnOa por el ROCrOtériO GOn8ral. Recalcan que las operaciones 

de aanteafmiento d8 la pat son básicamente medidas proviaionalea 

destinadas a facilitar la aoluci¿n de confãictos y controversias. El 

mandato de tale8 operaciones no se renueva automáticamente. Las 

operaciones de maxtenimiento de la paz BO deben entenderse nunca como 

sustituto del objetivo final, UB arreglo negociado a la brevedad. A la 

tu% de lo anterior, los miembros del Consejo seguirti examinando 

detenidamente el mandato de cada operación ya cuando proceda, la 

modificarán coa arreglo a las circunstancias imperantes. 

Reconociendo el principio d8 que las operaciones de mantenimiento de 

la paz sólo se deben 8mpr8Bd8r con el consentimiento de los países 

receptores y las partea interesadas, los miembros del Consejo de 

Seguridad instan a los países receptores y a todas las partes interesadas 

a que presten asistencia y faciliten en todo lo posible el despliegue y 

funcionamiento seguro y con éxito de las operaciones de mantenimiento de 
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la paz de las Naoioneu Unidas , a fin de que puedan aumplir su mandato, 

incluida la aonaertaoióu a la brevedad de acuerdos sobre la aondición 

jurídica de las fuereas con las Naciones Unidas y la prestaaióa del apoyo 

necesario en materia de infraestructura. 

Lss miembros del Consejo de Seguridad se sienten alentados por los 

resultados positivos logrados reoientemente por las Naaiones Unidas en 

sus actividades de mantenimiento de la par. %abida menta de la 

respotsabilidad primordial del Consejo de Seguridad don arreglo a la 

Carta de la8 Naciones Unidas, los miembros del Consejo de Seguridad 

expresan su decisión de continuar colaborando entre sí y con el 

Secretario General para la prevención y resolución de conflictos 

inter~acfonalen. Los miembros del Consejo continúan dispuestos a 

oonsiderar la posibilidad do iniciar nuevas operaciones de mantenimiento 

de la paz riempre que rea necerario en 01 inter/r de la par y 18 

809Wihd i&~rl%8CiO~lO8 y (k COntOZ'd~ OOD 108 @nCipiO8 y 

prop¿sitor de la Cart8 de la8 lacioner Unidar.” 

El Cocrojo de Seguridad ha concluido arí la prorente l tap8 do1 l s8men del 

tema que figura en 80 orden del día. 


